CRNA GORA

Opstina Tivat

Sekretarijat za uredenje prostora i
zastitu zivotne sredine

Broj: 0902-519/4

Tivat, 27.09.2013.god.

Na osnovu ¢lana 62a Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG«
br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13, 39/13 i 40/13) i €lana 5 Odluke o donosenju
Detaljnog urbanistickog plana ,GradioSnica’(»Sl.list CG«- op$tinski propisi br. 32/11), na
zahtjev CHIBAH SMAIL- a, Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine
izdaje:

URBANISTICKO — TEHNICKE USLOVE
Za izradu tehni¢ke dokumentacije za rekonstrukciju objekta stanovanja male
gutine(SMG) na urbanisti¢koj parceli broj UP 165, koja je formirana od veceg dijela kat.
parcela broj 764/1 i 754/2 KO Mr&evac, u zahvatu DUP-a ,,Gradio$nica“

[1.USLOVI U POGLEDU NAMJENE POVRSINA

Planirana namjena stanovanje malih gustina ,,SMG* ima mogucnost razvoja djelatnosti
u prizemlju objekta. U zoni stanovanja male gustine, djelatnosti su predvidene u
prizemlju i mogu zauzeti maksimalno do 100% prizemne etaze. Djelatnosti u ovim
objektima podrazumjevaju centralne i komercijalne sadrZaje (djelatnosti) koje svojim
karakterom ne naru$avaju integritet osnovne funkcije stanovanja, kao sto su: trgovina,
zanatstvo, poslovanje, ugostiteljstvo, servisne i druge usluge, advokatske kancelarije, i sl..
U jednom stambenom objektu moze biti organizovano maksimalno 4 stambene
jedinice.

Na parceli se mogu graditi pomoéni objekti koji su u funkciji koris¢enja stambenog
objekta (garaza, ostava sl), a &iji kapacitet ulazi u obrac¢un ukupnih kapaciteta na parceli.

| 2.USLOVI PARCELACIJE, REGULACIJE, NIVELACIJE | MAKSIMALNI KAPACITETI

Urbanistiéka parcela je osnovna i najmanja jedinica gradevinskog zemljista. Sastoji se
od jedne ili viSe katastarskih parcela ili njihovih djelova i zadovoljava uslove izgradnje
propisane ovim planskim dokumentom. Na jednoj urbanisti¢koj parceli moze se naci jedan
stambeni objekat.

e Regulaciona linija je linija koja dijeli javnu povrSinu od povr$ina namjenjenih za
druge namjene. Rastojanje izmedu dvije regulacione linije definise profil
saobracajno infrastrukturnog koridora.

e Povrsinu urbanistitke parcele UP 165 ¢ine kat.par.broj 754/1 povrsine cca 150 m? i
kat.par.broj 754/2 povr$ine cca 147 m?. UP 165 definisana je koordinatama tacaka:
9, 1839, 1841, 1842, 1844 i 1845 ,koje se Citaju u grafi€kom izvodu ovih UTU-a na
listu: Plan parcelacije, regulacije i nivelacije.

Napomena: Do podno$enja zahtjeva za izdavanje gradevinske dozvole, investitor je
duzan formirati UP prema datim uslovima parcelacije i rijeSiti imovinsko pravne
odnose na cijeloj UP.

Urbanisti¢ki parametri sa planiranim kapacitetima:

Urbanisticka parcela UP 165
Povrsina urbanisticke parcele (m?) 297
max indeks zauzetosti 0,40
max zauzetost parcele pod objektom ( povr§ina gabarita) (m? | 119




Y/
max indeks izgradjenosti 0,80 Al o &
max bruto gradjevinska povr$ina( m?) 238 Fa)h
max bruto gradjevinska povrSina za stanovanje( m2) 167 N\
max bruto gradjevinska povrSina djelatnosti( m?) 71 R
Planirana spratnost objekta P+ 1+ Pk

Parametri izgradnje dati u tabelama su maksimailni parametri. Objekat mozZe biti i manjeg kapaciteta od
datog, ili se moze realizovati fazno do maksimalnih parametara, ali ne smije premasiti nijedan od zadatih
parametara.

UrbanistiCke parcele formirane su u skladu sa preporukama iz Programskog zadatka, ;.
planom je usvojena minimalna povrsina parcele od 300m? i minimalna $irina fronta prema
ulici od 15m.

Pri njihovom formiranju naroéito se vodilo rauna o postoje¢em katastarskom stanju, kako
bi sprovodjenje plana bilo olakS8ano. Katastarske parcele na kojima se nalaze postojeci
objekti u najvecem broju slu¢ajeva zadrzane su kao urbanisticke parcele, osim u
slucaju potrebe trasiranja novih saobracajnica. Imajuci u vidu da je na terenu evidentiran
izvjestan broj izvedenih objekata na parcelama koje imaju povr§inu manju od 300m? za
njih su formirane substandardne urbanisticke parcele sa povr§inom manjom od 300m?2.
-Maksimalno dozvoljeni kapacitet objekta definisan je povr§inom pod objektom i bruto
gradevinskom povr§inom objekta (BGP).

-Povrsinu pod objektom CcCini zbir povrSina prizemlja svih objekata na urbanistickoj
parceli.

-Bruto gradevinsku povrsinu parcele €ini zbir bruto povrdina svih izgradenih etaza
(podzemnih i nadzemnih) svih objekata na parceli. PovrSina obuhvaéena erkerima,
lodama i balkonoma dio je bruto razvijene gradevinske povrSine definisane planskim
parametrima za tretiranu parcelu. U proracdun bruto gradevinske povrSine sve etaze
uracunavaju se sa 100% (ukljucujuci i suterenske, podrumske i potkrovne etaze).

U bruto gradevinsku povr$inu ne uracunavaju se djelovi podzemnih etaza koji sluze za
obezbjedenje kapaciteta mirujuCeg saobracaja, servisni prostori neophodni za
funkcionisanje podzemne garaZze i tehnicki sistemi objekta.

-Indeks zauzetosti zemljiSta je parametar koji pokazuje zauzetost gradevinskog zemljista
na nivou urbanisti¢ke parcele.

-Indeks izgradenosti zemljiSta je parametar koji pokazuje intenzitet izgradenosti,
odnosno iskori§¢enosti gradevinskog zemljista na nivou urbanisti¢ke parcele i bloka.
-Gradevinska linija je linija na zemlji (GL 1) i pretstavlja liniju do koje se moze graditi i
definisana je koordinatama tataka 5544 i 5545, koje se ¢itaju u grafickom izvodu ovih
UTU-a na listu: Plan parcelacije, nivelacije i regulacije.

-Vertikalni gabarit, ovim planskim dokumentom, odreden je kroz dva parametra.

Prvi parametar definiSe spratnost objekta - kao broj nadzemnih etaza, a drugi parametar
predstavlja maksimalno dozvoljenu visinu objekta koja se izrazava u metrima i znadi
distancu od najniZze kote okolnog konaéno uredenog i nivelisanog terena ili trotoara uz
objekat do kote sljemena ili vijenca ravnog krova.

Prema polozaju u objektu etaze mogu biti podzemne i to su podrum i suteren, i nadzemne
tj. prizemlje, sprat(ovi) i potkrovlje.

Oznake etaza su: Po (podrum), Su (suteren) P (prizemlie), 1 do N (spratovi), Pk
(potkrovlje).

Najveca visina etaZze za obradun visine gradevine, mjerena izmedu gornjih kota
meduetaznih konstrukcija iznosi:

- za garaze i tehnicke prostorije do 3,0 m;

- za stambene etaze do 3,5 m;

- za poslovne etaze do 4,5 m;

- izuzetno za osiguranje prolaza za pristup interventnih i dostavnih vozila, najveéa visina
prizemne etaZze na mjestu prolaza iznosi 4,5 m.



.
Pf)d‘/'\' )stojeéim objektima se podrazumjevaju svi zateGeni objekti na terenu (Cija je
izg adgm} zapoceta, Cija je izgradnja u toku - u smislu dogradnje i nadogradnje, koji su
potpj]r} zavrSeni) u vrijeme izrade Plana, a koji su evidentirani na topografsko-
katastarskoj podlozi i na grafikim prilozima postojeceg stanja (naknadno dosnimljeni
objekti u toku izrade plana).

Ovim planom zadrzani su svi zateéeni objekti, nevezano za njihov legalitet, koji se
prema PUP-u Tivta, kao planu viSeg reda, nalaze u zonama planiranim za izgradnju, a u
skladu sa planiranom namjenom (stanovanje, mjeSovite namjene...).

Imajuci u vidu da za ve¢i dio naselja Gradiognica nije postojao DUP, te i da su kao
posliedica toga dijelovi naselja stihijski gradeni, ovaj Plan je raden sa ciliem da postojeéu
izgradenu fizi€ku strukturu u najveéoj mijeri uklopi u novu urbanisticku i saobracéajnu
matricu. Provlacenje trasa saobraéajnica adekvatnog profila obavljeno je na nagin da se u
najvecoj mjeri izbjegne rusenje postojeéih objekata.

Za intervencije na postojeéim objektima koji ne prelaze novoplanirane regulacione linije
vaze slijedeca pravila:

* objekat se moZe legalizovati u zate¢enom gabaritu bez obzira na polozaj ucrtane
GL1 koja dijelom prelazi preko objekta.

* postojeci objekti koji pri izgradnji nijesu obezbjedili neophodan broj parking mjesta
prema ostvarenim kapacitetima potrebno je da u okviru svoje parcele, prema
raspoloZivim prostornim moguénostima na slobodnoj povrsini ili u okviru objekta
podzemne ili prizemne etaZe, organizuju parking prostor.

* u okviru postojeéih stambenih objekata dozvoliena je prenamjena prizemlja iz
stanovanja u poslovanje.

A - Uslovi za legalizaciju
Za sve zavrene postojece objekte za koje je ovim Planom formirana urbanisti¢ka
parcela manja od 300 m®> mozZe se pristupiti postupku legalizacije u zateéenom
gabaritu bez obzira na polozaj ucrtane GL1 koja djelom prelazi preko objekta.
* Gradevinske linile na izgradenim parcelama nisu prepoznate prema osnovnom
gabaritu objekta.
¢ Gradevinske linije bloka su postavljene na parcelama sa postoje¢im objektima i
aktiviraju se samo u slu¢ajevima ru$enja postojeceg objekta radi izgradnje novog i
prilikom nadogradnje i dogradnje postojeceg objekta iza preporucene linije bloka.
» Dijelovi objekata i erkeri (koji se nalaze na vi§im etazama) koji prelaze planirane
gradevinske linije, prihvataju se u zategenim gabaritima i izvedenoj formi.
* Prihvataju se i podzemne etafe koje se prostiru izvan gradevinskih linija i u
granicama parcele, s obzirom da je isto predvideno planom i pri izgradnji novih
objekata.

- Uslovi za dogradnju i nadogradnju

Planom je predvidena moguénost dogradnje i nadogradnje osnovnih i pomoénih
objekata u skladu sa smjernicama Plana. Dati su osnovni urbanisticki parametri i
maksimalni kapaciteti izgradnje. Planirani kapaciteti na parceli (BGP, indeks izgradenosti i
zauzetosti) odnose se zbirno na sve objekte i sadrzaje na parceli (stambene objekte,
pomocne objekte, natkrivene parkinge...). Plan ne prepoznaje pojedinacne pomoc¢ne
objekte, ve¢ se zadate vrijednosti urbanistikih parametara odnose na urbanisti¢ku
parcelu kao cjelinu.
. u sluCaju dogradnje osnovnog objekta na parceli, od maksimalne dozvoljene
zauzetosti osnove i maksimalne BGP se oduzima povrsina postojeceg osnovnog objekta i
povrsina svih pomoénih objekata.
. U bruto gradevinsku povr$inu ne uracunavaju se djelovi podzemnih etaza koji sluze
za obezbjedenje kapaciteta mirujuéeg saobracaja, servisni prostori neophodni za
funkcionisanje podzemne garaZe i tehnicki sistemi objekta.



. Dogradnja postojecih i zavr§etak zapocetih objekata vrsi se uz striktno po$ g
planskih parametara i gradevinskih linija, kao i ostalih UT uslova definisanih Plano (W
. Sve postojeée objekte moguce je dograditi i nadograditi do kapacite

definisanih ovim Planom (BGP, spratnost objekta, indeks izgradjenosti, in\déks,v
zauzetosti parcele). Ukoliko novoplanirane gradevinske linije sijeku postoje¢i objekat, —
dogradnja i nadogradnja kao i sve druge intervencije se mogu vrsiti samo do definisane
gradevinske linije.

. Prije zahtjeva za izdavanje rje$enja za intevenciju na postojeéem objektu potrebno
je provjeriti staticku stabilnost objekta, geomehanitka svojstva terena na mikrolokaciji.

. Spratnost pomo¢nih objekata je maksimalno P

. Nije dozvoljeno nadzidivanje pomo¢nih objekata

. Nije dozvoljena prenamjena pomoénih objekata u stanovanje, ali je moguca

prenamjena u poslovni prostor, ako njegov poloZaj na lokaciji, povr§ina, visina i sl
zadovoljavaju uslove za obavljanje odredene poslovne djelatnosti (trgovina, ugostiteljstvo,
agencija,...) i ne zagaduju Zivotnu sredinu.

. Dozvoljava se izgradnja novog pomoc¢nog objekta na parceli samo u sluCaju kada
zbir postojeéih i novih pomocénih objekata ne prelazi 35% maksimalne dozvoljene
zauzetosti parcele, uz postovanje datih uslova za izgradnju objekata.

NAPOMENA:Sve vrste intervencija moraju se vrsiti u_skladu sa uslovima za
izgradnju_objekata definisanim za stanovanje male gustine, a koji se odnose na
minimalna rastojanja od boc¢nih granica parcele, bo€nih susjeda, otvaranje prozora na
boénim fasadama, visinskih kota, rie§avanje parkiranja i ozelenjavanje parcele.

NAPOMENA:Ukoliko se, prilikom izrade katastarsko-geodetske podloge za potrebe projektne
dokumentacije, ustanovi da je na predmetnoj lokaciji veéi objekat nego §to je evidentirano u Listu
nepokretnosti isti se u projektu mora prikazati kao postojece stanje sa stvarno izvedenom BGP.

U postupku stranke su duZne da govore istinu i da ne zlouptrebljavaju prava koja su im priznata
ovim ili drugim Zakonom, odnosno propisom organa lokalne samouprave. Davanje lazne izjave
podlijeze kriviénoj i materijalnoj odgovornosti, (€1.11 i €176 Sl.list RCG 60/03, Zakona o upravhom
postupku Sl.list CG 32/11).

[ 3.USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA ]

e objekti mogu biti: slobodnostojeéi objekti na parceli i dvojni objekti (dvojni objekti se
mogu graditi ukoliko se investitori - vlasnici susjednih UP, pismeno dogovore na
nacin da je granica parcela ujedno i linija razgraniéenja objekata).

e gradevinska linija predstavlja maksimalnu liniju do koje se moze postaviti objekat

e dozvoliena je izgradnja podrumskih etaZza koje ne smeju nadvisiti kotu terena,
trotoara vise od 1m.

¢ ukoliko je konfiguracija terena strma, dozvoljena je izgradnja suterenske etaze, sa
tri strane ukopane u teren.

e podrumske i suterenske etaze ulaze u obracun BGP, osim ako se koriste za
garaZiranje.

¢ minimalno rastojanje objekta od boénih granica parcele je 2,5m.

¢ minimalno rastojanje objekta od bo€nog susjeda je 5m, pri ¢emu je na boénim
fasadama objekta dozvoljeno otvaranje prozora samo pomocnih prostorija

e otvaranje prozora stambenih prostorija na bo¢nim fasadama objekta dozvoljeno je
ukoliko je rastojanje od bo¢nog susjeda vece od 6m

e kota poda prizemlja moze biti za stambene prostore od 0 do 1,0m, a za
komercijalne sadrZaje maks. 0,2 m od kote konaéno uredenog i nivelisanog terena
oko objekta

e visina nadzitka potkrovne etaZe iznosi najviSe 1.20 m racdunajuci od kote poda
potkrovne etaZe do tacke preloma krovne kosine.



maksimalna visina objekata je 11m za objekte P+1+Pk i 14m za objekte
Su+P+1+Pk, i to ragunajuéi od najnize kote konaéno uredenog i nivelisanog terena
oko objekta do sliemena krova

"/ ukoliko se u potkrovnom prostoru dobije odgovarajuéa visina moZe se organizovati

galerijski prostor ali samo u funkciji donje etaze a nikako kao nezavisna stambena
povrsina.

princip uredenja zelenila u okviru stambenih parcela je dat u uslovima pejzaznog
uredenja, a detaljna razrada je ostavljena vlasnicima

| 4. USLOVI ZA OBLIKOVANJE | MATERIJALIZACIJU OBJEKATA

oblikovanje i arhitekturu objekta prilagoditi tradicionalnim primorskim formama uz
upotrebu lokalnih materijala.

fasada se izvodi od kamena ili kao malterisana u bijeloj, svijetlo sivoj ili drugoj boji
pastelnog tonaliteta.

krov je kos, nagiba 20° do 30°. Krovovi mogu biti dvovodni, &etvorovodni ili
sloZzeni. Nije dozvoliena izgradnja mansardnih krovova u vidu tzv. "kapa" sa
prepustima. Dozvoljavaju se krovni prozori, videnice... Krovni pokriva¢ je kanalica
ili meridijal crijep.

na prozorima predviditi 8kure (nisu dozvoljene roletne)

spoljasnja stolarija treba da bude bojena zeleno ili bijelo

ograde na balkonima treba da budu od kovanog gvozda ili puna zidana (ne
preporucuju se balusteri)

nije dozvoljena upotreba prefabrikovanih betonskih ornamenata na fasadama.

Pomoc¢ni i ekonomski objekti

Gabariti pomocnih i ekonomskih objekata nisu ucrtavani na grafi¢kim prilozima, ve¢
je njihova izgradnja dozvoljena na svakoj parceli stanovanja malih gustina ukoliko
se ispostuju uslovi u pogledu zauzetosti.

Na svim parcelama individualnog stanovanja dozvoljena je izgradnja pomoénih
objekata i garaza, ukoliko takva izgradnja ne ugroZava uslove kori¢enja osnovnog
I susjednih objekata. Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine ima
ingerence da izdaje odobrenja za izgradnju ovakvih objekata iskazanih u namjeni
kao «pomocni objekti».

Pomocnim objektima smatraju se garaze, spremista i sl.

Ekonomskim objektima se smatraju Supe, ljetnje kuhinje, spremista poljoprivrednih
proizvoda i sl.

Udaljenje pomocnog i ekonomskog objekta od ivice parcele ne smije biti manje od
3,0 m, osim ako ima pismenu saglasnost susjeda. Saglasnost ima trajni karakter
bez obzira na eventualnu promjenu viasnika.

Pozicija garaZze u odnosu na pristupnu saobracéajnicu definisana je gradevinskom
linijom;

Pomoéni i ekonomski objekti se mogu formirati kao dvojni na susjednim
urbanisti¢kim parcelama.

Moguce je graditi pomoéne objekte kao horizontalne dogradnje gabarita osnovnog
objekta, pritom postujuci uslove za dogradnju postojecih objekata, kao i opste
uslove stambene izgradnje.

Nije dozvoljena prenamjena pomocénih objekata u stanovanje, ali je moguca
prenamjena u poslovni prostor, ako njegov poloZaj na lokaciji, povrsina, visina i sl.
zadovoljavaju uslove za obavljanje odredene poslovne djelatnosti (trgovina,
ugostiteljstvo, agencija,...) i ne zagadjuju Zivotnu sredinu



e Odobrenje za izgradnju (odnosno prenamjenu) garaza i svih pomocénih objeka _éa ]
parceli izdaje Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine, a u
s odredbama plana i uvidom na licu mjesta.

| 5. USLOVI ZA PARKIRANJE, GARAZIRANJE | UREDENJE PARCELE

Sastavni dio projekine dokumentacije je uredenje terena koje sadrzi saobracajno,
hortikulturno i parterno uredjenje terena.

Kolski pristup na UP 165 planom je mogu¢ sa saobraéajnice S-52.
Parkiranje

e Potreban broj parking mjesta treba obezbjediti u okviru parcele, na otvorenom, u
garazi u sklopu ili van objekta.

e Kod objekata na nagnutom terenu, garaze se mogu graditi u sklopu uredenja
dvoridta, u denivelaciji ispred objekta.

e Broj mjesta za parkiranje vozila se odreduje po principu:

stanovanje 1PM na 1 stan
trgovine 1 PM na 60 m2 BGP
usluge 1 PM na 60 m2 BGP

ugostiteljski objekti 1 PM na sto sa 4 stolice

NAPOMENA:Ukoliko investitor predvidi komercijalne djeltnosti u prizemlju
stambenog objekta, prije izrade tehnicke dokumentacije,duzan je da se obrati
Sekretarijatu za komunalno stambene poslove i saobrac¢aj radi dobijanja
Saobracajno tehnic¢kih uslova za projektovanje prikljucka na javni put,na osnovu
élana 9 Odluke o opstinskim i nekategorisanim putevima na teritoriji opstine
Tivat(“Sl.list CG-Opstinski propisi”,broj 24/2012).

Ogradivanje urbanisticke parcele
Parcele objekata individualnog stanovanja se mogu ogradivati prema slede¢im uslovima:

e parcele se ograduju zidanom ogradom do visine od 1.0 m (racunajuci od kote
trotoara) odnosno transparentnom ili Zivom ogradom do visine od 1.80 m sa coklom
od kamena ili betona visine 0.6m

e preporuka je da se parcele, narogito van regulacije, ograduju zivom ogradom.

e zidane i druge vrste ograda postavljaju se na regulacionu liniju prema protokolu
regulacije, i to tako da ograda, stubovi ograde i kapije budu na parceli koja se
ograduje. Vrata i kapije na uliénoj ogradi ne mogu se otvarati izvan regulacione
linije.

Zelenilo stambenih objekata i blokova

Pri formiranju buduéeg rjeSenja uz individualno stanovanje osim funkcionalnosti, ne smije
se zaboraviti ni estetska komponenta. Posto vrt predstavlja dopunu kuce, treba obratiti
paznju na tu povezanost. Stvaranjem veze izmedu kucée i vrta, formira se jedinstven
unutradnji i spoljasnji prostor. Kompozicija vrta stilski treba da je uskladena sa
arhitekturom kuce, sa sredinom u kojoj se nalazi, da isti¢e postojece prirodne elemente.
Kompoziciju vrta Cine razliCite kategorije biljnih vrsta, gradevinski i vrtno-arhitektonski
elementi (terasa, dekorativni potporni zidovi, staze, platoi, stepenice, ograde, pergole,
paviljoni, vodene povrsine, skulpture, vrtno osvetljenje) i mobilijar. Kada se biraju vrste
drveca i Siblja treba voditi rauna o opstim uslovima sredine, dimenzijama u odnosu na
vrtni prostor, boji, oblicima. Puzavice se mogu koristititi i za ozelenjavanje fasade kude,
potpornih zidova | drugih vertikalnih elemenata u vrtu.

Smijernice za ozelenjavanje:

= kompoziciju vrta stilski uskladiti sa arhitekturom objekta

= pri odabiru zasada voditi raéuna o uslovima sredine, dimenzijama, boji, oblicima

» zaizradu staza i stepenica koristiti lokalne vrste kamena



redvrt urediti reprezentativno sa mogucénosti formiranja parkinga

ogucnost razdvajanja parcela i izolacije od saobra¢ajnica podizanjem zasada
give ograde

/Za zasjenu koristiti pergolu sa dekorativnim puzavicama

| 6.PRIRODNE KARAKTERISTIKE B

e Topografija
Teritoriju plana &ini sjeverno priobalje rijeke Gradio$nice i jugozapadna padina Vrmca. Po
konfiguraciji, teren je znaCajno pokrenut sa velikim razlkama u nadmorskoj visini
pojedinih dijelova, od 70 do 80 mnv na krajnjem sjeveru plana do 6-7 mnv u juznom dijelu
uz rijeku i magistralu.

¢ Klimatske karakteristike
Podrucje Gradio$nice, kao i cjela teritorija opstine Tivat ima izrazito sredozemnu klimu.
Temperatura vazduha:Maksimalna temperatura vazduha u julu i avgustu je oko 30°C,a u
januaru i februaru 12 - 13°C.Minimalna temperatura vazduha u zimskim mjesecima je oko
2°C,a u ljetnjim mjesecima oko 17°C. Apsolutni maksimum javlja se u mjesecu avgustu
39,5°C, a minimum se javlja u februaru -8,2°C.
Padavine.Crnogorsko primorje odlikuje se maksimumom padavina tokom zimskog i
minimumom tokom ljetnjeg perioda godine. U ukupnoj godi$njoj koliini padavina najveci
doprinos imaju mjeseci oktobar, novembar i decembar sa oko 30-40%, a najmaniji juni, juli
i avgust sa svega oko 10%.
Srednja godisnja koli¢ina padavina za Tivat iznosi 1429,2 I/m2.
Relativna vlaZnost vazduha Vlaznost vazduha pokazuje veoma stabilan hod tokom
godine. Maksimum srednjih mjese¢nih vrijednosti javlja se tokom prelaznih mjeseci (april-
maj-juni i septembar-oktobar), a minimum uglavnom tokom ljetnjeg perioda, u nekim
slu¢ajevima i tokom januara-februara.
Vrijednosti srednje godidnje relativne vlaZznosti vazduha za Tivat iznose 70,5 % (min 62 %
u julu, max 75,6 % u oktobru).
Oblacnost i osuncanost :Poveéane vrijednosti oblacnosti su karakteristika zimskog dijela
godine, nasuprot lietnjem periodu kada su ove vrijednosti male. Na Primorju je tokom
godine 4.2 desetine (42%) neba pokriveno oblacima. Oblaénost u ljetnjem periodu je
manja u odnosu na prosje¢nu godi$nju za oko 40 %. Srednja godi$nja oblagnost iznosi za
Tivat 3,84 (min 1,8 u julu, max 5,0 u februaru i martu).
ProsjeCno godidnje Primorje ima oko 2455 ¢asova osuncavanja, od kojih 931 &as u
lietnjim mjesecima (jun, jul i avgust), tj. oko 40% godi$njeg osuncavanja pripada jednoj
Cetvrtini godine. Zimi osun€avanje je znatno smanjeno. Tokom januara Primorje ima
svega oko 125 Casova, Sto predstavija 5% godisnje vrijednosti. Dnevno, tokom ¢&itave
godine Primorje ima u prosjeku oko 7 ¢asova sijanja sunca, sa dnevnim oscilacijama od
+/- 3,5 Casova.
Vjetar :Dominantni vjetrovi za Primorje u cjelini su iz pravca sjeveroistoka i jugozapada,
dok se na pojedinim stanicama zapazaju odredene specificnosti. Za Tivat su to: jugoistok
(8,74 %), zapad-jugozapad (7,9 %), istok-jugoistok i jug (po 6,4 %). Topografski poloZaj
Tivta prirodno je zasti¢en od vjetrova, $to rezultira velikim u¢e$éem tiSine - ¢ak 49.5%.
Ekstremni godi$nji udari vjetra na Primorju imaju prosjeénu brzinu od 33 m/s (120 km/h).

¢ Inzenjersko-geoloske karakteristike
Prema GeotehniCko seizmickoj karti podobnosti terena za urbanizaciju, radjenoj za
potrebe izrade GUP-a (1987) veéi sredidnji dio teritorije plana uz put Mréevac-Kavaé
pripada Il kategoriji terena, tj. terenima sa neznatnim ograni€enjima za urbanizaciju. Manji
dio na sjeverozapadu plana i dio padine ka rijeci Gradio$nici svrstan je u lll kategoriju
terena sa znatnim ograni€enjem za urbanizaciju.

* Hidroloske karakteristike
Sire okruZenje plana bogato je izvoristima, razli¢itog kapaciteta i kvaliteta vode koji u vidu
potoka prolaze teritorijom plana.
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e Zelenilo Y/ J‘\

Jugozapadna orijentacija podru¢ja u odnosu na Vrmac &ini da je ono zastic o0
dominantnih zimskih vjetrova, dobro osun&ano i izloZzeno padavinama, tako da pred! ta‘iyj
lokaciju koja odgovara raznovrsnoj vegetaciji. \
Pejzazno uredenje:Cijelo podrucje Tivta odlikuje se bogatstvom zelenila. Zahvata dvije " 1%
klimatogene zajednice: "Ormo - Quercetum ilicis" i "Carpinetum orientalis lauretozum".

Na mjestu nekadasnjih Suma crnike, razvila se gusta i neprohodna $ikara, tj makija. Po
floristickom sastavu odgovara zajednici Omo - Quercetum ilicis. Makija dominira juznom
obalnom zonom i podrugjem Krtola. Cine je zimzelene biljke tvdog lis¢a kao $to su:
Myrtus communis, Arbutus unedo, Juniperus phoenicea, Pistacia lentiscus, Quercus ilex,
Erica arborea itd. Druga zajednica hrasta medunca i graba sa lovorom izrazena je na
padinama Vrmca.

U razdoblju do drugog svjetskog rata u uzem gradskom podru¢ju Tivta razvijaju se
znadéajne parkovne povrsine sa primjerno uredenim vrtovima, a na rubu grada i podalje od
grada preoviaduje poljoprivredna djelatnost u kojoj bitnu ulogu ima maslinarstvo i
vinogradarstvo.

Postupnim napustanjem naselja, sa tendencijom prelaska u grad, slikovit autentican
krajolik mjenja svoj izgled i tipi¢nu prepoznatljivost. Zapustene maslinjake i vinograde, a
dobrim dijelom i ostale obradive povr§ine postupno naseljavaju florni elementi autohtonih
Sumskih zajednica i vegetacija , te borovi i Cempresi.

| 7.USLOVI ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA |

Vodovodne i kanalizacione, elektro i tk instalacije u objektu i izvan njega
projektovati u skladu sa vaze¢im propisima i standardima,a prikljucenje objekta na
naseljske infrastrukturne sisteme izvesti u saradnji sa nadleznim javnim preduze¢ima.

U prilogu ovih uslova daju se izvodi iz DUP-a Gradio$nica: Plan hidrotehnicke
infrastrukture,Plan elektro infrastrukture i Plan telekomunikacione infrastrukture

Sastavni dio ovih urbanisticko-tehnickih uslova su:

- Tehni¢ki uslovi za projektovanje vodovoda i kanalizacije u okviru glavnog projekta
br.1006,izdati od JP-a«Vodovod i Kanalizacije«Tivat 04.09.2013.godine.

- Vodni uslovi za odvodenje odpadnih voda za stambene i poslovne objekte broj 0819-
1526/1 od 08.08.2011.god. izdati od Sekretarijata za finansije i ekonomski razvoj.

-Akt EPCG FC Distribucija broj 40-00-17865 od 24.11.2011.god.

-Tehniéki uslovi i preporuke za izradu priklju¢aka i priklju¢enja el.instalacija broj 40-23-
01-2065 od 03.10.2011.godine izdati od strane Elektrodistribucije Tivat.

-Uslovi za izgradnju pretplatni¢kih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku
distribuciju i zajednitkog antenskog sistema objekata broj 0404-5446/2 od 30.11.2011.
godine izdati od strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku djelatnost iz
Podgorice.

- Opéti saobraéajno tehniéki uslovi broj 1006-152 od 30.05.2013.godine izdati od
strane Sekretarijata za komunalno stambene poslove i saobracaj.

| 8. USLOVI STABILNOSTI TERENA | KONSTRUKCIJE OBJEKATA I

Prilikom izgradnje novih objekata i dogradnje postojecih u cilju obezbjedenja stabilnosti
terena, investitor je duzan da izvr§i odgovaraju¢e saniranje terena, ako se za to pojavi
potreba.

Prije izrade tehnicke dokumentacije preporuka investitoru je da izradi Projekat geoloskih
istrazivanja tla za predmetnu lokaciju i elaborat o rezultatima izvrSenih geolo$kih
istrazivanja i na iste pribaviti saglasnost nadleznog ministarstva.

Projekat konstrukcije prilagoditi arhitektonskom rje$enju uz pridrZzavanje vazecih



propisa i pravilnika: Pravilnik o optere¢enju zgrada PBAB 87 (,Sl. List SFRJ", br. 11/87) i
Pravilnik o tehni¢kim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmickim
podrutjima (I. List SFRJ”, br. 31/81, 49/82, 21/88 i 52/90).

Proradune raditi za I1X (deveti) stepen seizmickog inteziteta po MCS skali.

Za . pbtrebe proraduna koristiti podatke HidrometeoroloSkog zavoda o klimatskim i
hidroloskim karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

Izbor fundiranja novih objekata prilagoditi zahtjevima sigurnosti, ekonomicnosti i
funkcionalnosti objekata. Posebnu paZnju obratiti na propisivanje mjera antikorozivne
zastite konstrukcije, bilo da je rije¢ o agresivnom djelovanju atmosfere ili podzemne vode.
Konstrukciju novih objekata oblikovati na savremen nacin sa krutim tavanicama, bez
mije§anja sistema no$enja po spratovima, sa jednostavnim osnovama i sa jasnom
seizmi¢kom koncepcijom.

9. USLOVI U POGLEDU MJERA ZASTITE

Smjernice za zastitu Zzivotne sredine
Projektom treba predvidjeti mjere zastite Zivotne sredine i shodno Zakonu o procjeni
uticaja na Zivotnu sredinu (,Sl. list RCG" br. 80/05) sprovesti postupak procjene uticaja
uticaja na Zivotnu sredinu.
Koncepcija optimalnog kori§éenja prostora, koja treba da je rezultat svakog detaljnog
plana, u osnovi predstavlja akt zastite Zivotne sredine. Principijelni stav je da se Zivotna
sredina $titi koristeéi je na adekvatan nacin i pod odgovaraju¢im uslovima.
Prostorno re$enje DUP-a radeno je na osnovu principa oCuvanja Zivotne sredine. Za
osnovne zahteve sa ovog stanovi§ta uzeti su: racionalno koridéenje gradevinskog
podrugja; iskori¢enost svih prirodnih pogodnosti za razvoj, a ne samo rast naselja;
postizanje optimalanog odnosa izgradenog i slobodnog prostora;racionalno koriscenje
vode i uspostavljanje i zastita tradicionalanog natina sakupljanja vode u “bistjerni”
(ukopanim ili zidanim); lisavanje zagadenja vode, zemljiSta i vazduha i uvodenje
adekvatne infrastrukture; opremanje naselja adekvatnim brojem kontejnera i kucnih
posuda za sakupljanje otpada, koje ¢e se redovno prazniti na definisanu sanitarnu
deponiju; odlaganje zemlji$ta i $uta na odlagali$te prema Lokalnom planu upravljanja
otpadom;postizanje potrebne koli¢ine zelenila za optimalnu zastitu vazduha; zastita
frekventnih koridora saobraéaja;rad na sprovodenju mjera za$tite od avionske buke;
precizno definisanje nadleznost i viasnistvo za odredene prostore.
Smijernice za sprije¢avanje i zastitu od prirodnih i tehni¢ko-tehnoloskih nesreca
*U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i
spasavanju ("Sllist CG br.13/2007) i Pravilnikom o mjerama za$tite od elementarnih
nepogoda ("Sl.list R CG br. 8/1993).Mjere zastite od elementarnih nepogoda obuhvataju
preventivne mjere kojima se sprijecava ili ublazava dejstvo elementarnih nepogoda.
Narodito su izrazene $tete od zemljotresa, pozara, poplava, klizi$ta i jakih vjetrova.
*Uslovi i mjere zastite od zemljotresa
U cilju zastite od zemljotresa, postupiti u skladu sa odredbama Pravilnika o tehniCkim
normativima za izgradnju objekata u seizmickim podrucjima (Sluzbeni list SFRJ br.
52/90).Sve proradune seizmitke stabilnosti zasnivati na nalazima i preporukama
inzenjersko-geologkih istraZivanja sa seizmi¢kom mikrorejonizacijom terena za PPO /
GUP TIVAT.

= Preporuke za projektovanje objekata aseizmiCnih konstrukcija su:pravilan izbor
konstruktivnih sistema i materijala;pravilna geometrijska forma gabarita objekta u osnovi,
koja je simetri¢na u odnosu na glavne ose objekta;prethodna stati¢ka i seizmickih analiza,
sa cillem obezbjedjivanja dokaza o mogucnosti pristupanja rekonstrukciji;izbor i kvalitet
materijala i nadin izvodjenja objekta;koris¢enje armirano-betonskih i &eliénih konstrukcia
koje posjeduju visoku seizmi¢ku otpornostprimjena zidanja, ojatanog horizontalnim i
vertikalnim serklazima i armirane konstrukcije razliitog tipa;primjena zidanja samo sa
horizontalnim i vertikalnim serklazima za objekte manjeg znagaja i manje visine (do 2
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sprata visine);projrktovanje konstrukcija koje spreavaju klizanja u kontaktu sa yo f |

@I.
pojavu neravnomjernih slijeganja;homogena raspodjela opterecenja koje se prenos; 3\
7

temeljne konstrukcije na tlo po cijeloj kontaktnoj povrsini;obezbjedivanje dovoljne ut%

temeljne konstrukcije, a posebno na spojevima temeljnih greda sa stubovima konstrqgje.
X,

*Uslovi i mjere zastite od pozara

list CG br.13/07 i 05/08) i prate¢im propisima,Sirenje pozarnih oluja na izgradjenim
dijelovima sprjecava se zastitnim koridorima zelenila. Preventivha mjera zastite od pozara
je postavljanje objekata na Sto veéem medusobnom rastojanju kako bi se sprecilo
preno$enje pozara. Takode, obavezno je planirati i obezbediti prilaz vatrogasnih vozila
objektu.lzgradjeni dijelovi razmatranog prostora moraju biti opremljeni funkcionalnom
hidrantskom mrezom koja ¢e omoguditi efikasnu zastitu, odnosno gasenje nastalih
pozara.

Projektom predvidjeti mjere zastite na radu shodno &lanu 7 Zakona o zaétiti na radu (,Sl.
list CG* br. 79/04), a za potrebe izgradnje objekta izraditi Elaborat o uredenju gradilista,
shodno &lanu 8. istog zakona.

Prilikom projektovanja i izgradnje garaZe pridrzavati se Pravilnika o tehnickim zahtjevima
za zaétitu garaZa za putnicke automobile od poZara i eksplozija (“Sl. list Srbije i Crne
Gore”, br. 31/05).

Projektom predvidjeti mjere zastite od pozara shodno Zakonu o zastiti i spasavanju (SI.

FO.SMJERNICE ZA POVECANJE ENERGETSKE EFIKASNOSTI | KORléCENJEJ

OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE

U procesu uspostavljanja odrzive potrosnje energije prioritet treba dati racionalnom
planiranju potrodnje, 1. implementaciji mjera energetske efikasnosti u sve segmente
energetskog sistema.

Odrziva gradnja je svakako jedan od znagajnijih segmenata odrZivog razvoja koji
ukljuéuje:upotrebu gradevinskih materijala koji nisu $tetni po Zivotnu sredinu;energetsku
efikasnost zgrada;upravljanje otpadom nastalim prilikom izgradnje ili ruSenja objekata.
Kod gradnje novih objekata vazno je veé u fazi idejnog projekta u saradnji sa
projektantom predvidjeti sve $to je potrebno da se dobije kvalitetna i optimalna energetski
efikasna zgrada.

Zato je potrebno:analizirati lokaciju, orjentaciju i oblik objekta;primjeniti visoki nivo toplotne
izolacije kompletnog spoljnjeg omotaca objekta i izbjegavati toplotne mostove;iskoristiti
toplotne dobitke od sunca i zadtititi se od pretjeranog osunc¢anja;koristiti energetski
efikasan sistem grijanja, hladenja i ventilacije, i kombinovati ga sa obnovljivim izvorima
energije.

Smanjenje uticaja na zZivotnu sredinu kroz manju emisiju CO2 i stvaranje uslova za vece
korigéenje obnovljivih izvora energije je primarni cilj energetske politike razvoja. Solarna
energija, snaga vjetra, geotermika, biomasa su potencijalni izvori Ciste obnovljive energije.
Energija direktnog suncevog zradenja je veoma primenjiva na podru¢ju Tivta zbog
povolinog poloZaja i velikog broja suncanih dana u godini. Koris¢enjem ove energije
mogucée je ustedjeti i do 60% godi$nje potrebne energije za pripremu sanitarne tople
vode.

Podréka sistemu grijanja i hladenja prostorija su takode moguénosti primjene energije
sunca.

Solarna energija se pretvara u izvor elektricne energije preko fotonaponskih sistema
(modula) za napajanje trosila relativno malih snaga na podrucju informatike, mjerenja,
telekomunikacija, signalizacija, osvetljenja itd. Povezivanje solarnog sistema s javnom
elektricnom mrezom dobija se energetski sistem koji objedinjava prednosti oba izvora
energije: neznatne troskove solarne energije i uvjek prisutni izvor el. energije iz javne

mreze. Visak energije iz solarnih modula daje se javnoj mreZi ili skladisti u baterijama §to
je moguce za vrijeme lietnjih mjeseci.
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r 11. SMJERNICE ZA FAZNU REALIZACIJU PLANA 1

PredloZenim rjeSenjem za teritoriju plana postavijena je primarna uliéna mreza (koja
danas’ ne postoji), formirana blokovska struktura i definisan osnovni pravac daljeg
urbanog razvoja ovog naselja. Veoma nizak nivo postoje¢eg urbaniteta na samom
-pocetku i veliki obim planiranih intervencija koje su date kroz ovo rieSenje, opredeljuju
ovaj plan ka tipu "razvojnog plana" koji sustinski transformige karakter prostora i podize
nivo urbaniteta.

U ovakvoj situaciji da bi se proces realizacije Plana po pojedina¢nim lokacijama zapo&eo
svakako da je prva faza da se pribavi i opremi zemljite potrebno za javne namjene, prije
svega, saobracajnice i tehni¢ku infrastrukturu, kao i planiranu servisno-komunalnu zonu.
Planskim rjeSenjem, uliéna mreza je koncipirana tako da se njeno funkcionisanje, pa time
i realizacija, mogu vr$iti nezavisno od realizacije velikih i neizvesnih saobracajnih
projekata.

Nakon postavljanja uliéne matrice stvori¢e se uslovi za dalju sukcesivnu realizaciju
Plana &iji su nosioci investitori izgradnje.

Realizacija sekundarnih saobraéajnica ée se sprovoditi u skladu sa finansijskim
moguénostima OpsStine i stvarnim potrebama korisnika prostora za realizacijom
istih, a prema postojeéem stanju na terenu.

Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi se mogu izdavati za one urbanistiéke parcele koje
imaju direktan pristup sa postojeéih i izvedenih planiranih javnih saobraéajnica.

U zonama mjeSovite namjene i stanovanja srednje gustine gde je planiran nesto veéi
obim izgradnje realizacija je vezana prije svega za rast | trazvoj naselja i povecanje broja
stanovnika, pa time i potreba za veéim kapacitetima stambenog i poslovnog prostora.
Ovim zonama planom je omoguéena fazna realizacija koja bi pratila trendove
demografskog i ekonomskog rasta naselja.

| 12. OSTALI USLOVI |

Investitor je obavezan da pripremi i propi$e projektni zadatak za izradu tehnitke
dokumentacije za izgradnju predmetnog/ih objek(a)ta uz obavezno postovanje
urbanisti¢ko-tehnickih uslova.

Na osnovu ovih urbanisti¢ko-tehnitkih uslova i snimka objekta na licu mjesta
investitor treba da izradi tehniéku dokumentaciju u skladu sa odredbama Zakona o
uredenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11,
35/13, 39/13 i 40/13). Situaciju terena treba uraditi u mjerilu 1:200 i na njoj treba prikazati
objekat i uredenje parcele.

Za glavni projekat obavezna je izrada Protivpozarnog elaborata, a u zavisnosti od
veliine i namjene objekta, radi se revizija shodno &lanu 86 Zakona o uredenju prostora i
izgradnji objekata. Preduzec¢a ili druga pravna lica koja izraduju glavni projekat ili ga
reviduju moraju imati licencu izdatu od strane Inzenjerske komore CG.

NAPOMENA: U skladu sa odredbama ¢lana 60 Zakona o uredenju prostora i izgradnji
objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13, 39/13 i 40/13) lokacija
Je mjesto na kome se izvode radovi kojima se prostor privodi namjeni u skladu sa
urbanisticko- tehnickim uslovima i smjernicama utvrdenim planskim dokumentom.

Lokacija moze biti jedna urbanisticka parcela, vi$e urbanistiékih parcela ili dio jedne
urbanisticke parcele.

Ukoliko je lokacija dio jedne urbanisticke parcele, odnosno ukoliko se na lokaciji realizuje
planom definisana fazna izgradnja potrebno je uraditi idejno rje$enje za kompletnu
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urbanisticku parcelu i definisati faznost realizacije u skladu sa urbanisticko- tehnicki
uslovima.
Za izradu idejnog rjeSenja iz stava 3 ovog ¢lana potrebna je saglasnost svih viasni
zemljista koje éini urbanisticku parcelu. g
Idejno rjesenje iz stava 3 ovog ¢lana podilijeZe reviziji tehnicke dokumentacije u skladu sa’=
¢lanom 86 ovog zakona.

Idejno riedenje iz stava 3 ovog &lana uslov je za dobijanje gradevinske dozvole za faznu
izgradnju objekta na dijelu urbanisticke parcele.

[ 13. GRAFICKI PRILOZI ]

- Geodetska podloga sa granicom plana R 1:1000;
- Plan namjene povr$ina R 1:1000;

- Plan parcelacije, nivelacije i regulacije R 1:1000;
- Plan saobrac¢aja R 1:1000;

- Plan hidrotehnicke infrastrukture R 1:1000;

- Plan elektroenergetske infrastrukture R 1:1000;

- Plan telekomunikacionih infrastruktura R 1:1000;
- Plan zelenih povrsina R 1:1000;

NAPOMENA: Ovi UTU predstavljaju polaznu osnovu za izradu projekta i ne daju nikakvo
pravo za izvodenje radova na predmetnoj lokaciji.

SAVJETNIK ZA POSLOVE URBANIZMA
Adrijana Pejovi¢,dipl.ing.grad.

?& uts A
d

Dostaviti:

- Chibah Smail, Gradio$nica bb, Tivat
- Urbanisti¢koj inspekciji

- Arhiva

12



DETAUNI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
GEODE"I1 KA PODLOGA SA GRANICOM PLANA R 1:1000

Za kat. par. br. 754/1 KO Mrcevac
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DETALINI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
PLAN NAMJENE POVRSINA R 1:1000

Za UP 165
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GRANICA | BROJ KATASTARSKE PARCELE

GRANICA | BROJ URBANISTI*KE PARCELE INFRASTRUKTURNE | PROIZVODNO KOMUNALNE POVRSINE

PLANIRANA SPRATNOST OBJEKAATA VODENE POVRSINE

POVRSINE ZA STANOVANJE MALE GUSTINE - POVRSINE SAOBRAJAJNE INFRASTRUKTURE

POVRSINE ZA STANOVANJE SREDNJE GUSTINE
POVRSINE ZA CENTRALNE DJELATNOSTI
POVRSINE ZA MJESOVITE NAMJENE

POVRSINE ZA SKOLSTVO | SOCIJALNU ZASTITU-OSNOVNA SKOLA

poslove urbanizma:
ovi¢, dipl.ing.grad.
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OPSTINA TIVAT

Sekretarijat za komunalno
Stambene poslove i saobracaj
Broj:1006-152
Tivat,30.05.2013.godine

Na osnovu &lana 5 Zakona o putevima (,Sl.list RCG" br.42/04 i wSllist CG¥,
br.36/11) i ¢lana 9. Odluke o opstinskim i nekategorisanim putevima (,Sllist CG“-
opstinski propisi®, br.36/11), Sekretarijat za komunalno stambene poslove i saobracaj

izdaje:

OPSTE SAOBRACAJNO TEHNIGKE USLOVE
Za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u zahvatuy
planskih dokumenata (DUP-a ,UP-a i Studije lokacije ) Opstine Tivat

e U projektu prikazati mjesto i naéin prikljucka urbanisticke parcele na saobracajnicu
predvidenu planskim dokumentom.

e Mjesto prikljucka na opétinski put mora biti povoljnih geometrijskih karakteristika gdje
je obezbjedena dobra preglednost: ‘

e Parkiranje rjiesiti u okviru urbanisticke parcele saglasno normativima iz pravilnika o
sadrzaju i formi planskog dokumenta, kriterijlumima namjene povrsina, elementima
urbanisticke regulacije i jedinstvenim grafickim simbolima (,Sl.list CG", br. 24/10);

* Detalj parkinga ( kosih, podu2znih) prikazati u grafickom prilogu;

e Ukoliko je prikljucak urbanisticke parcele iznad nivoa puta, projektom predvidjeti
oborene iviénjake na propisanu visinu od nivoa kolovoza, odnosno trotoara, da bi se
omogucio nesmetan ulaz vozila na planirana parking mjesta u okviru parcele.

e Detalj oborenog ivicnjaka prikazati u grafickom prilogu.

eHorizontalnu i vertikalnu saobracajnu signalizaciju prikazati u zavisnosti od vrste

prikljucka i namjene objekata i u skladu sa postojecom regulacijom saobradaja na
javnom putu na koji se vréi prikljucak.

e Tehnicku dokumentaciju prikljuka i parkinga, uraditi saglasno standardima,
normativima, preporukama i propisima Koji vaZe u ovoj oblasti.

Ovi  opsti sacbracajno tehnicki uslovi, su sastavni dio UTU-a za izradu tehnicke
dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekta koji se nalaze u- zahvatu planskih
dokumenata na teritoriji Opétine Tivat.

27N, SEKRETAR,
. Zorica Gverovi¢, dipl.pravnik
P G

SAVJETNIK, 3
Danica Franceskovic, ing. saobracaja;
: W



DETALINI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
PLAN SAOBRACAJA R 1:1000

Za UP 165

POPRECNI PROFILI SAOBRACAJNICA R 1:200
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DETALUNI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
PLAN ZELENIH POVRSINA R 1:1000

UP 165
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OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za uredenje prostora
i zastitu Zivotne sredine

Na osnovu PRELIMINARNIH URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA ,broj
0902-519/2 od 29.08.2013 god. za izradu tehni¢ke dokumentacije za rekonstrukciju
stambenog objekta , na katastarskoj parceli broj 754/1 KO Mr&evac ,a na zahtjev
CHIBAH SMAIL-a izdaju se:

TEHNICKI USLOVI

1. Prikljucak za vodu izvesti sa postojeceg distributivnog cjevovoda
(mapa u prilogu)

2. Potrebno je postaviti centralni vodomjer u propisno izgradenoj $ahti na ivici
parcele,kao i za svaki stambeni prostor postaviti poseban vodomjer ili u 3ahti
van objekta ili u zajedni¢kim prostorijama.

PRILOG:-mapa sa pozicijom priklju¢enja na vodovodnu mrezu
- faktura

Tivat,03.09.2013 god.

DOSTAVLIENO: /
-Naslovu ) / /
-Arhivi /

| DIREKTOR:

/;C /fxr L‘@IC,dlpf ing
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OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za finansije i
ekonomski razvaj
Broj:0819- 1526/1
Tivat,08.08.2011.godine

. Sekretarijat za finansije i ekonomski razvoj Opstine Tivat,na osnovu ¢lana 115 stav 1 tacka 29 |
¢lana 117 stav 2 Zakona o vodama (»SluZbeni list RCG«,broj 27/07 i 32/11),radi izrade tehnicke
dokumentacije za izgradnju novih ili rekonstrukciju postojecih objekata i drugih radova koji megu
trajno,povremeno ili privremeno uticati na promjene u vodnom rezimu ,utvrduje

VODNE USLOVE ZA ODVODENJE OTPADNIH VODA
ZA STAMBENE I POSLOVNE OBJEKTE

1.Stambeni i poslovni objekti koji se nalaze na podrucju gdje nije izgradena javna kanalizacija,
ispuStanje otpadnih voda treba rijediti ugradnjom bioloskog uredaja za prikupljanje,precis¢avanje,
odvodenje i ispusStanje otpadnih voda u prirodni recipijent,prema specifi¢nim potrebama
korisnika i to pod slededim vodnim uslovima:

-kvalitet otpadnih voda koje se smiju ispustati u prirodni recipijent,na mjestu ispusta,mora biti u
skladu sa ¢lanom 5 Pravilnika o kvalitetu otpadnih voda i nadinu njihoveg ispustanja u javnu kanalizaciju i
prirodni recipijent,

-ispusna gradevina mora da bude izgradena tako da se otpadna voda koja se ispusta Sto brie i bolje
izmije3a sa vodom prirodnog recipijenta,

-uredaj postaviti da se nesmetano mose obavljati revizija i eventualna poravka objekta.

-bioloski uredaji se mogu kombinovati sa septickom jamom, ukoliko postoji izgradena na parceli.

2.Tehnicku dokumentaciju uraditi u skladu sa utvrdenim vodnim uslovima i ostalim pravilima |
normativima vezanim za izgradnju bioloskih uredaja za prikupljanje,preciscavanje, odvodenje i ispustanje
otpadnih voda u prirodni recipijent.

3.0bjekti koji se nalaze na lokacijama na kojima je izgraden novi kanalizacioni sistem u cilju
obezbjedivanja uslova za prikljuéenje objekata na trasu nove javne kanalizacije,tehnickom dokumentacijom
projektovati prikljucenje na isto u skladu sa tehni¢kim uslovima JP,ViK Tivat.

4.Nakon izgradnje javne kanalizacije,vlasnik odnosno korisnik uredaja za preciscavanje,odvodenje |
ispustanje preciséenih otpadnih voda u prirodni recipijent,duzan je prikljuiti se na javnu kanalizaciju u
skladu sa posebnim prepisima.

5.Za objekte koji mogu znacajnije uticati na zagadenje voda ;zanatske radionice,servisi za opravku i
pranje vozila, ugostiteljski objekti ,rekreacioni centri,zdravstvene,veterinarske i druge ustanove | drugi
objekti od uticaja na vodni rezim .utvrduju se posebni vodni uslovi u skladu sa Zakonom,

6.Vodni uslovi su sastavni dio Urbanisticko tehniZkih uslova izadati od Sekretaijata za uredenje
prostora i zastitu Zivotne sredine Opétine Tivat,

7.Shodno clanom 115 Zakona o vodama (.Sluzbeni list RCG",broj 27/07 | 32/11) , ¢&lanovima
5,18,19 1 21 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno tehnic¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent i
javnu kanalizaciju ,nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda ,minimalnom broju ispitivanja i
sadriaju izvjestaja o utvrdenom kvalitetu otpadnih voda (.Sluzbeni list CG",broj 45/08,9/10) i u skladu sa
clanom 22 Odluke o odvodenju i prediscavanju otpadnih voda sa podrucja Opstine Tivat («Slufbeni list CG»-
Opstinski propisi, broj 13/10),utvrdeni su vodni uslovi za stambene i poslovne objekte.

Savjetnics, ,
Radmila Kilibarda, dipl.ing.
H WALy L\’Lik' v

Dostavljeno

{1)Sekretarijatu za uredenje prostra i
zastitu Zivotne sredine - Opstina Tivat,
2.a/a
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FC Distribucija

Elektropriveeda Crne Gore AD Nikiic
Ivana Milutinp ¢
4

Vuka Karadzica 2 Broj: 40- 00- J;F? (

7k o
C S U Pedoris, 2T 2011 g
s Eiekrroprwrcda CmeGore tel: +382 40 204 000 tel: +382 20 408 400
AD Nikiic fax: 4382 40 214 260 fax: +382 20 241 235
. . 3 e-mail: fcdlsmbucua@r -Com.me
e:mail: epcg@t-com.me weiw.epcg. come

-

- Tehnicke preporuké do_stupn sunas

i . MINISTARSWO ODRZJVOG RA?VOJA [ TURIZMA LN G

’ , - =n/r Ministra- i . >

MleSTARSTVO EKONOMI’JE
Conlr Ministra-

f"UNISTARSTVO FJNANQFJA
-nl/r Mmlstra- . :

SEKRETARI’JATZA PLANIRANJEI UREDJENJE PROSTORA
IZAq T!TU ZIVOTNE SREDINE GLAVNOG GRADA

: Podgonca'

posluvak usag[a§ﬁm tﬂkst Procedure Protokola‘

Dostavljamo Vam na oqnnu i dafﬂ
ora dlstfnbutfvnog sut':ma u postupku izdavanja

~kojim se regulise postupanje Opérat
grad; vinske dozvo#e po zaht,!fvu nadlﬂznog organa,

PROCEDURA - PROTOKOL -

1. U postupku i davama urban:gw‘kot hnis kxh U.‘:IOVEI U Kome Operator
' distributiviog  sistema ne . ucestvuje, dlezni organ .obavezno UpUCUJG.

.investitora da pri. izradi tehnizke dokumcntacuﬂ (ldC‘jﬂl pro;ckat ili gravm
pro;nkat) mara postovati Tehnicke preporuke EPCGita:: -
« TehniC ka prn,porum za prmf;ucen potrosaca na n:sk_;mapon ku mreZu TP 2
‘(d_op n;enot*danje) Eo ir e E mgp : ;
+ TehniCka pre Uoruka—pracqa m;cmih mj\, ta; S g A
« Uputstvo i tehinjski- uslovi " za i I7QOF Vugrgdr'u ogranxuwaca ‘ftr"uj_n‘OQ
- opt orecenga e
o Tehnicka pmporur\a TP - 1 b -
EPCG 10/0.4 kV '

Dm‘ributfvna transformat'o(ska"::tani'ca DTS &

aJtu EPCG

"2. U post uaku lzd:wan;a grad“vmrkh dozvole nad[:.zm organ za [zﬁavon;e

dozvole dostavf;a Opﬂratoru dismbutlvnog stema = (e,

gradevinske
IZdoV_Ejﬂja sagfa snost: z3

J'D[s"tri'JUf"ja rewdovam Glavni projekat radj
pnk;ucemﬂ objehta : S

Hadu sa Zakonom o
ti za. prmchm;n oby:kta na svim

3 Opﬂrator dfstrlbutlvnog sstﬂma - FC Dlstfmucu
energet:cn szaje U"SCF‘UG o .,agfa nos




sa razloga koji ¢e se navesti u rjigdenju o odbijanju

Ukoliko Operator distributivnog sistema, odnosno FC Distribucija, /d% da
postoje tehnitka ogranienja zbog kojih nije mogude prrkljuéenj.'_)&)' kta
investitora na distributivni sistem i u slucaju da planom razvoja pr nﬁ‘g y

odnosno  distributivnog  sistema, nije  predvidena izgradnja p\treb ne
infrastrukture ili je planirana za kasniji period (¢l.149 Zakona o energetlc: X
riedenfu za izdavanje saglasnosti za prikljuéenje odreduju se Posebni’ ualow
koji predvidaju pravo -investifora ‘da .o ‘svom troZku izgradi potrebnu
infrastrukturu za pn}d}u?‘enjn ‘Posebni uslovi se moraju ispuniti i tek po
ﬂjlhOVOrﬂ ispunjenju, kao i ispunjenju- ostalih uslova iz saglasnosti za
| tor- moZe Zar(fjuéfff ugovor o} prarqucicn;u odnosno biti

aady

prikljuenje, invest
prmchen na distributivni smtem

'lspunjﬂnj'* Po bmh uIOVa (rzgradma nove 15, pro_,m.nja kapacatﬁta
posto;céc TS ngradn;a prikljuénog 10° kV kabla, qpanémﬂg prakuucka );e
predmet novog postupka od izdavanja’ urbancstlcko t:.hmék(h uslova do

_ dob:;an;a grad:,vmskn i upotrebnn dozvob

ZaFonom o cnergctu prf’dwden je rok od 30 dana u. korne ;e FC D:atnbucua

duzna azd:m rje:.eru’ za. 1zdavan;e sagfasnostl za priklj uécnj
hadlﬁzru organ koﬂ !ZdJJ gradevinsku dozvolu duZan ja dostaviti tnvestitoru
3., odmah pa- prijemu 7 bez o*’(aﬁan;a obzirom da Zuifon 0

akt iz taéke
eslitory na ova r; SC’.ﬂJ,.. Regulatomoy

nergelici daje. pravo na zalbu iav

agencqi z3 cncrgctik_u.

Pnhu cny- oo;ekta na d(smamvn( alStL.m moZe se mrrém tnk po 1spunjbru_1

'i'_vwh uslova.- prcauramh pravosnaZnimr r]c§cnj"m o vdavan;u fje éerua Za
davan;ﬂ QJ”(JSHOSJ za [‘flr(ij\.Cﬂjf‘ objakia, odnosno pPo zak;uéc.n;u unavora

0 pnm;ur*en;u

Obz rom na obavezu O’Jnra ora dls*nauwnog ssLLma da navedg.nu Proccduru-
Juon’a mohmo da nas hctnq

: -Protomf U"I’:idl u Pravila o funkcionisanju dist: Lbuumog
o‘wwpsim o] Vasem .,tavu po ovom petan;u S

=

S‘poétovanjem,

s adufo wc dJ,J{ el mg.

DOSTAVITI:
Nasfow - .

- --FC D;Sirlbuma
-ala
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Teimi&ki Usloviza prikljulenje potrosaca na el. distributivny mrezy

o Svaki Potrodadje duzan prijz prikijulenjana el, distributivnu mrezu, od ED Tivat
Pribaviti Elektroenergetsku saglasnost, pe T R RS
Za objekte &ija Jednovremena snaga prelazi 24 kv potrebno je prethodno pribaviti Usiove
zaizradu teh. Dokumentacije. - : ' i
Nakonispunjénja uslova iz Elektra
Tivat pribaviti Rije3enje o prikljuenju na osnowi kojeg ¢
‘Uz Zahtijev za izdavanje Rijeienja o. prikljuZenju Potrofag
- Gradevinsku dszvol, ~Odgovarajudi Struni- nalazi= Dok
izveo avlaitent izvodaZ, ~Geodetski snimak trase napojnog kabela.
Nepotpune Zahtijeve ED Tivat nede uzimati u razmatranje, :
Nakon pribavljanja Rijeienja o pritiuZenju kod ED Tivat, potroiadja obavezan
zakijuliti Ugovor o snabdijevan] u el energijom sa FC Snabd evanje Tivat. Uz zahtijoy za
zakljulenje Ugovora o sna bds’jevanju{po:roiaijfz duZan kod FC Sﬂabdjrzvéﬁje Tivat

. dostaviti Rijeenje o prikliulenju i Licny kKartu,

encrgetske saglasnosti, Potrofa® mora ko £D

e biti prikljuZen na el.diser, mrelu,
je obaveran daostaviti -

azda ja el montaZne radoya

Svi priklfucci na el. distribtivay mreZu i svi projekti cl, instalacija se morajy izvestiy
skladu sa: o ) , : :
= Tehaitkom preporukom z} prikiiulke potroiacana niskonaponsku mrezu Tp-2, Drugo
dopunjeno izdanje (EPCG, 20038.9.)} .

- Tehnickom Preporukom — Tipizacija mjornih mjesta ( EPCG, 2009.9.)

- Uputstvom i Tehnickim Uslovima - Za izbor i ugradnju ogranicavaca strujnog

opteredenja { EPCG, 2008.q. Y. . . ;
Prajekta el instalacija kdji nisu u skladu sa navedenirzj_ Preporukama i Uputstvima, £D Tivat
nede rarmatratis S ' a

Objekte koji ne budu izvedeni u skladu sa navedenin Preporukama i Uputstvima, £D Tivat
neée prikljudivati na el. distrib, mreiy, ;0

' edbe TP-2 koje se bithio razlikuju ad

” Yovom tekstu su naznafene samo neke odre

dosadainjih Ustova pricijuéenja i dosadainje prakse, )

1. Minimalni presjeci provodnika spoljainjeg prikljucka (t.4.)treba daiznose
= Zabakarne provodnike 25 min2 “ =

- Zaaluminijumske provodnike 35 mm?

Ainir ‘za'[h@ ptesijeci unutradnjeg prikljutka treba da iznosa

2. Min

- Zabakarne provodnike 10 mm?2
- Za aluminijumske provaodnike 16 mm2 (nadzemni un. prikljucak)

A ST TR




fdr i mora omoguditi st

myjeen funkel

zastity xc:acmm i opreme od ptreopteredenja i k. 5poja

- upravljatku funkciju tarifama

- komunikacionu funkciju

- funkeiju prenaponske zastite itd.

Sarno brojilo mora biti multifur sketonalnoa tip ifunkdia mjerenja se odreduju
zavisno od n: imjene i velicine chjekta i ugo
4, Qré'ﬂ“if!ﬂ}x.ff‘f()g mjesta se mwﬁ; Uz ;wsno.‘u od namjene i velidine objekta (L.

13.) kao:
- PN 10 - Prikliuéno mjerni ermar za ﬁJ’?J}Jﬂ;QH’iuh{khdu Inih objskata, individu ‘l‘ﬂﬁh
E;Jerzata, objekata m:afc privrede, objekata powbnc vrste i namjenei

vorene spage sa ODITP-2{t12.)

12,4

stanbeno poslovnih o
priviemenih objekata.
. Papravilu PMO seu urbamzovansm nase!_;;ma ugrad’u;c ﬁ"l qransc: vhsmstva

w%ukata starske parcc!e i javaeﬂpmfrsth
zid ograées ili ab;ekta il ugradcn na stub; .

Ose uraju;’* od polikarbonata il

{izm
qrad‘en u zasabnunisy,
PMO se sa;to;z iz dva dijela: prm*;umog i mjl,rnog PM

a'mx{anog poliestera.
luin "f.ekmm m;ﬁmn;a,m za -

RO - Miarno razvodni ormar sa direkenim il Do
lektivine gradn;a, stanbeno poslovnih ipostovnih objakata
nei ncnastanjune prostorije, ulaznt hol, stapéniitni

ni radn.uma ED. MRO se sastoji od prikdjulnog, mjermnog
litnog tima, a[umfm;uma ih nei 03 sintetickog

= H B
napajanje objzkata ko
MRO se ugradu‘gg u lako pristupaZ

_ prostorish Koji su stalno pristupad
‘i razvednog prostora, MRO se izraduje od (e

materijala. : . . :
Za sva nejasna pitanja se obratite Tefw Sluzbi ED Tivat. .

Co:
- Naslovu . e
- Grupazarazvojiel.sa glasnosti:

- a/a




DETA,LJNI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
PLAN E}éKTROENERGETSKE INFRASTRUKTURE R 1:1000

Za UP 165

GRANICA PLANA

GRANICA | BROJ KATASTARSKE PARCELE
GRANICA | BROJ URBANISTI"KE PARCELE
REGULACICNA LINIJA LINIJA

GRANEVINSKA LINIJA

ELEKTROVOD 110kV

ELEKTROVOD 110kV — PLANIRANRA SE

ELEKTROVOD 110kV - UKIDA SE

ELEKTROVOD 35kV

ELEKTROVOD 35kV — PLANIRANIRA SE

ELEKTROVOD 35kV — UKIDA SE

ELEKTROVOD 10kV

ELEKTROVOD 10kV — PLANIRANIRA SE

ELEKTROVOD 10kV — UKIDA SE




Uslovi za izgradnju

’y pretplatmcklh komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i

zajednickog antenskog sistema objekata

I OPSTIUSLOVI

L. Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne sprecava razvoj elektronskih

G

komunikacija, da omogudava implementaciju novih tehnika i tehnologyija, Iiberalizaciju trZista i
pospjesivanje konkurencije u scktoru elektronskih komunikacija, povecanju broja servisa

thOVOJ ekonomsko; i geograquOJ dostupnostl.

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske Lomuml\amonL infrastrukture koja ¢e
zadovoljiti zahtjcvc vise opuratora elektronskih Lomumkacqa kOJl ¢e gradanima ponuditi

kvahtgme savremene e It_]:\th['lSI\C Lomumkamonc servise.

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moZe koristiti vise

operatora, a takodw i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telekomunikacionoj kanalizaciji, telekomunikacionim objektima, prikljuécima na elektronsku
komunikacionu mreZu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti
kapacitete koji bi omogudavali dalju modernizaciju i prodirenje elektronskih komunikacionih

mureza bez potrebe za izvodenjem naknadih eradevinskih radova i gradenjem novih objekta
: ) ) J

kojima bi se iznova devastirala postojeca infrastruktura i prostor.

Projektovanje, izgradnyu, rekonstrukeiju i zamjenu elektronskih’ komunikacionih sistema

izvoditi po najviSim tehnoloskim, ekonomskim i ekolofkim kriterijumima.

Kod proje tovanja/izgradanje novih infrastrukturnih objekata poscbnu paznju obrati na 7asntu

postojeée elektronske komunikacione infrastrukture.

AKtivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama &lana 28
Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
kojim su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mreza ili radio koridora ne
smiju izvoditi radovi, graditi novi o‘bjel\tl saditi sadnice ili preduzimati bilo koje druge
aktivnosti koje bi mogle ostetiti i\omponente elektronskih komunikacionih mrea ili ometati
njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za

pruZanje usluge koristi tLIckomumI\amone kablove, pribavi izjavu o polozaju navedene
m{rastrukturf_ u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno j je projektom predvidjeti
zaStitu  ili - eventualno potrebno izmjeStanje’  postojece clektronske  komunikacione
ne bi doslo do njenog oStedenja i ometanja rada elektronske

m(raslrukturc ~kako
komuml\aaonc mreze. Prcma odrcdbama ¢lana 29 Zakona o elektronskini Lomumkacqama u



slucaju kada je, radi izgradnje komunalnih objekata i drugih javnih objekata ""in;"i-nlacija,

potrebno da sc izmjesti ili zastili postojeca clektronska komunikaciona mreza ili pnpmd
vlasnika ('[('l\lmnske

ajuca
infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da  obavijesti
komunikacione mreze ili pripadajuce infrasrukture, najmanje 30 dana prije prcdvidcnog

pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZavati se odrebi Pravilnika o od redivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreZa i pripadajude infrastrukture, Eirine zadtitnih
'zona i vrste radio-koridora u €ijoj zoni nije dopustena gradnja drugih objekata (,SluZbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

Postojeca elektronska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti oStecdene
i njihbv rad ne moZe biti ometan u slucaju izgradnje nove komunalne infrastrukture i druge

vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrzavanje iste tokom
Citavog vijeka trajanja.

U svrhu eliminisanja moguceg mehanickog i hemijskog ostedenja clcktronskc komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i ukrstanja sa ostalom

infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrZavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II POSEBNI USLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambenii poslovni objekti

Projcktovanjefizgradnju elektronske komunikacione mreZe za stambeni il poslovni objekat
prilikom izgradnje novih i rekonstrukeije postojedih instalacija i njcgbvo prikljucenje na postojecu
elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duZan izvrsiti u skladu sa odrcdbama iz

Clana 26 ZaI\ona o elektronskim Lomumkacx}ama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba daomoguéi_:

Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

- DPristup objektu svim operatorima, na mjestima predvidenim za tu namjenu, uz

ravnopravne i nediskriminatorme uslove.

Koriséenje Sirokog spektra usluga bez potrebe izmjcne fiksne kablovske infrastrukture;

Jednostavno koriSéenje, prilaz i modcmmauju kablovske infrastrukture koje nije uslovljeno

rezimom upotrebe od strane pOJedlmh korisnika;

P.LOJL_I\at elcktronsk(, I\omumkac:onc mreze ochI\La~ ,



GRreporuceni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporucuje se da kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m? za svakih 25
‘stanova stambenog dijela objekta.

Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporuceni kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije kuce za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za kudu za dvije
porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporuceni kapacitet pristupne kablovske
ka_nalizacijc iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.

2. Saobradajnice

Ako rekonstrukcija postojece ili izgradnja nove saobracajnice ugrozava trasu:

postojeteg podzemno poloZenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
zaStitnoj cijevi ve¢ se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvr3iti izmjeStanje istog.
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom
pojasu predmetne saobracajnice.

postojeée kablovske kanalizacije, tako da ¢e se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobracajnice i da nije mogude postic¢i propisanu minimalnu udaljenost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvr3iti izmje3tanje postojece
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu

prcdme('ne saob rac'ajnicc.

Ako je trasa nove saobradajnice planirana tako da se ukrdta sa postoje¢im elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvriiti izmjeStanje trase postojeceg  elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri éemu elektronski
komunikacioni kabal treba da se nalazi u zaStitnoj cijevi, kao i da se poloZi barem jo§ jedna
dodatna rezervna cijev. DuzZina cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m veéa od Sirine trase saobradajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i

nastavlja se u zelenom pojasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomunikacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone u kojoj
se nalazi saobracajnica, a najmanje dvije PVC cijevi ©@110mun. Planirati da trasa telekomunikacione
kanalizacije bude duZ itave saobracajnice i da se, gdje god je to mogude, uklopi u budude trotoare

saobracajnice i zelene povrsine.

Prema odredbama clana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duzan, najmanje
30 dana prije poletka izgradnje saobracajnice dostaviti Agenciji obavje3tenje koje sadrZi datum
pocetka i zavrSetka radova i trasu saobracajnice. Dostavljeno obavjeStenje Agencija je duZna
objaviti'na svom veb — sajtu. Investitor izdradnjc éaobraéajnice na zahtjev operatora elektronskih
komunikacionih mreZa, ned;skrtmu@rno iu doEro] namjeri pregovara o mogucnosti i uslovima

graduwja ckktronskth Lomumkacxomh ob]d\ata i infrastrukture u pojasu saobradajnice.

Rt




Projekat kablovske kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske kmmjmkauone
= . o .'. ~
mreze objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu. e

l\
| L]
L%\

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska ko .\".{ﬁl’(\aciona
mreZa koja ée omoguditi: N
- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruzanje javno dostupnih
telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mreZama i korigéenje
navedenih usluga od strane korisnika objekta

Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreze za distribuciju audiovizuelnih
sadrzaja i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mreZama i koriséenje navedenih
usluga od strane korisnika objekta

Prijem i distribuciju terestickih (VHF band-ovi I, I i Ill i UHF band-ovi IV i V) 1 satelitskih

radio i televizijskih signala preko zajednickog antcnskog sistema.

_Elektronsku komunikacionu mreZzu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadrii:
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivnu mreZnu opremu koja je prilagodena vrsti
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjestaj uredaja i opreme).
Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se Koristiti tako da se obezbijedi njihova
sigurnost i integritet, na nacin da budu obezbijedene od pristupa neovlaiéenih osoba.
Ins‘talacijc moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektri¢nih uticaja ne
bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehnickim propisima koji se odnose na za3titu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogucava jednostavno prikljudenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

Prostorije, instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluZe za instalaciju
razliCite bprcmc i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tacke u objektima treba da su tako
organizovani i izvedeni, da oﬁmogrj‘téavaju istovremeni pristup objekiu viSe operatora.
Telekomunikacione kudne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucavali koriséenje
naprednijih servisa, koji se veé nude na tr¥i3tu ili &ije se pruZanje tek planira.

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete koji bi
omogudavali dalju modernizaciju elektronskih komunikacionih mre#a baziranih prvenstveno na

kablovima sa optickim vlaknima bez potrebe za izvodenjem dodatnih radova.

Potrebno je projektovati/fizgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske  komunikacione mreZe objekta na postoje¢u elektronsku  komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, prOJCI\tUJ e i gradi u skladu sa vaZedim
propisima o 17?’[‘{1dnji kablovske kanahzaczjc i vazemm prostornim planom kojim je uredeno uze

podruqe na kojem se nalazi predmetni obJQkat Kapac;tet kablovske kanalizacije pro]ektovan u

skladu sa namJumm objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pristup ode\tu mora biti omogucnn

svim operatorima uz ravnopravne i nediskriminatorne uslove




3. Elektroenergetska infrastruktura

izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao $to su podzemni i nadzemni vodovi visokog
=

gpona, rasklopna postrojenja i sli¢no, potrebno je odrediti i proracunati moguce zone Ete[nog

Aticaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U

sluCaju da proratun pokaZe da su prekoradene graniéne vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnjj,
investitor predmetnog elektroenergetskog postrojenja uradie projekat zadtite za predmetni
elektronski komunikacioni vod ili cijelu mreZu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad i ispod  postojeé¢ih  elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopujteno unutar zaititne zone,
mjestima ukrStanja. Polaganjg elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kanalizacije, kao i
nije dopusteno. Uk[’bf&ﬂje podzemnih elektronskih

osim na

polaganje ispod odnosno iznad okna,
komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 907,

a ni u kom slucaju ne moze biti manji od 45°.

Potrebno je ispostovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog

kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla. s bakarnim provodnikom i

ajblizeg podzcmnog clcktrocnergetskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije mogude postici

propisana rastojanja potrebno je primijeniti odredene zaStitne mjere, koje se ostvaruju

>ostavljanjem kabla u zaStitne cijevi ili polucijevi koje se spaiaju na odgovarajudi nadin.
[ J ] J J 19] g J

4. Vodovodi kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili pribliZavanju postojeceg CICI\trOnSL\Of‘ lxomund\acxonog kabla i

vodovodnih i kanalizacionils instalacija potrebno je poStovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukr3tanja elektronskog komunikacionog kabla i vodovodne
cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod elektronskog

komunikacionog kabla, poStujuéi pri tome propisana rastojanja. Na mjestu ukritanja elektronskog

komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti poloZena ispod kabla,
pri cemu kabal {reba da bude mehanicki zadtiden. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi

kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.

5. Infrastruktura javniliaperatora elektronskih komunikacionih usluea (radio bazne stanice)
o

U cilju racioﬁalnog kdriSécllja p,rostor.a, zastite zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne bezbjednosti
ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na
nacina da se u najveéoj mogudoj mjeri omogudi raspoloZivost kvalitetnog zajednickog koriSéenja
elektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duZni da pri izgradnji i koriSéenju

komunikacionih mre¥a preduzmu sve mjere koje omogudavaju pristup i kvalitetno zajednicko

koriséenje elektronske komunikacione infrastrukture.



aditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredbanli\ti ¢lana
N

Ako je za baznu stanicu potrebno izgr
33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektovati f&ﬁ&fz da

moZe nositi vie antenskih sistema za eventualno koriS¢enje od strane drugih operatora, a u cﬂju

zaktite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema danu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o graniénim vrijednostima

parametara clektromagnetnog polja u cilju ogranifavanja izlaganja populacije elektromagnetnom

u (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispoStovati ogranifenje jacine

zraéen;j
telekomunikacione terminalne opreme 1

clektromagnetnih polja. Nadin kori3éenja radio i
elemenata  elektronskih komunikacionih mreza mora biti  takav, - da ukupna jacina

clektromagnetnog poljana odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

Prilikom projcktovanja/izgradnjc objekta pridrzavati se tehnickih standarda iz'prcdmctnc oblasti.

Spisak vaznijil standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.’



P N G

10.

11:

12.

Wrilog:  Spisak vaznijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreze

objekta

MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Opsti
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office

premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3:
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial

premises
MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4;
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Flomes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/IEC 11801 Generic cabling for customer premises

ISO/IEC 15018 Generic cabliiig for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and
quality assurance

MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Instailation planning and practices inside buildings

MEST EN 50174-3:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part
3: Installation planning and practices outside buildings V-

MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sckcijama za kablove. =

- koji se koriste u distribucionim kablovskim mre¥ama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme

is:

14.

koji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems

operating at 5 MHz - 1 000 MHz

MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Unutrasnji prikljuéni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mrefama - Spoljasnji priklju¢ni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz
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26.

. MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradam

. MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opsta pravila za proje%'vemjc [
e

izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction e s &
{4vn

P

opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and eariifing in
buildings with information technology equipment b

. MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje

instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed
cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutraSnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 3: Screened cables - Grade 3 5

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pricvrs¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaliha specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,

.shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-2 koncktori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,

IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000

MHz, IEC 61169-24 connectors
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- MEST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -

Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

- MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -

Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipi¢no za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mreZama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable
networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals

EN 50083-1 Safety requirements

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvune signale i usluge
uzajamnog, djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic

compatibility for equipment
EN 50083-3 Active wideband equipment

MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne
usluge - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband

equipment for coaxial cable networks

MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvune signale i interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals, sound signals
and interactive services - Part 5: Headend equipment

EN 50083-6 Optical equipment

MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvudne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,

sound signals and interactive services - Part 7: System performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Elektromagnetna kompatibilnost za mreze / Cable networks for television
signals, sound signals and interactive services - Part 8: Electromagnetic compatibility for
networks :

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Interfejsi za CATV/SMATV glavne stanice i sli¢nu profesionalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar
professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams

EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 1: System performance of

forward paths
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uzajamnog djelovanja - Dio 3: Aktivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnilf, ki a/
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MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i uShige
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,

sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment

MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 6: Opticka (optoelektronicka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

. MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljasnje instalacione mreZe hibridnih optic¢ko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizi¢kog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitoring -
Physical (PHY) Layer Specification

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreza hibridnih
opticko-koaksijalnih kablova - Specifikacija MAC nivoa / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status

Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljaSnjih instalacionih mreza hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Qutside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)

Specification
MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for

return paths

MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound

signals and interactive services - Part 11: Safety
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